PUUNHALKAISUKONE
KAYTTOOHJEET

MALLI: DBB5101 (YP5225A3/1)




VAROITUSSYMBOLIT

VAROITUS! Kaikissa koneissa kéytetdan grafiikkasymboleita varmistamaan puunhalkaisukoneen
kaikkien osien téaydellinen turvallisuus. Koska ndma symbolit ja merkinnat ovat hyvin tarkeita, lue
alla kuvatut ohjeet erittéin huolellisesti.

C€ o

Noudattaa voimassaolevia ja asiaankuuluvia turvallisuusmaarayksia.

Koneen kayttajan velvollisuutena on lukea ndma kayttéohjeet

huolellisesti ja taydellisesti |api ennen tAman koneen kayttda.

Koneen kayttajan velvollisuutena on kayttda turvakenkid tyén aikana.
T&ma varmistaa jalkojen turvallisuuden, mikali puu sattuisi odottamatta

putoamaan jalkojen paalle koneesta.

Koneen kayttajan velvollisuutena on kayttda suojakasineita tyénaikana.
Késineiden kayttd suojaa kasia tydn aikana mahdollisesti muodostuvia

lastuja ja tikkuja vastaan.

Kéyta kuulosuojaimia.

Kéyta suojalaseja.

x Turva- ja suojalaitteiden poistaminen tai peukalointi on jyrkasti kielletty.
&



'Q Kaytetyn &ljyn havitys ymparistédon on kielletty. Oliy on havitettava
-

koneen kayttdmaan voimassaolevien lainm&ardysten mukaisella tavalla.

Kasiin kohdistuva leikkaantumis- tai murskaantumisvaara: Ala koskaan

kosketa vaarallisia alueita kiilateran liikkuessa.

VAROITUS: Kiinnitad aina huomiosi puuntyéntimen liikkeeseen.

Sahkoiskun vaara.
[

Ala  havitd talla merkilld varustettuja materiaaleja normaalin
kotitalousjatteen mukana. Kaikki tydkalut, letkut ja pakkausmateriaalit
tulisi lajitella ja toimittaa paikalliseen kierratyskeskukseen ja havittaa

ymparistdystavallisella tavalla.

VAARA! Pysyttele kaukana liikkuvista osista!

Kaytetaan vain yhden henkilén toimesta!

Puunhalkaisijaa on kaytettavd vaakasuorassa asennossa. Sitd El saa kayttaa
pystysuorassa asennossa.






YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

TARKEAA! Sahkotydkaluja kaytettdessé on seuraavia turvallisuusohjeita noudatettava
séhkdiskujen, henkilétapaturmien ja tulipalon valttdmiseksi. Lue ja noudata naitd kayttéohjeita
ennen tydkalun kayttoa.

1.

Pida ty6alue puhtaana
Epéjarjestyksessa olevat alueet ja
tyépdydat ovat alttiina tapaturmille.

Pida tydalue siistind ja esteettdémana.

Ota huomioon tyéympaéristo

Al4 altista sahkokayttoisia tydkaluja
sateelle. Ala kayta niita kosteissa tai
vetisissd olosuhteissa. Pida tydalue hyvin
valaistuna. Al4 kayta tai sailyta tydkalujen

laheisyydessé syttyvia nesteitd tai kaasuja.

Suojaudu sdhkoiskua vastaan

Esté kehokosketus maadoitettuihin
pintoihin kuten putket, lampdpatterit, tasot,
jaadhdyttimet jne.

Pida lapset kaukana terista

Al3 salli vieraiden koskea teriin tai
jatkojohtoihin. Kaikkien vieraiden tulisi
pysytellda kaukana tydalueelta.

Varastoi kayttamattomat laitteet

Kun laite ei ole kaytdssa, sita tulisi
sdilyttda kuivassa, turvallisessa ja
lukitussa paikassa lasten ulottu-
mattomissa.

Ala kayta laitetta voimakeinoin

Laite suorittaa tyén paremmin ja
turvallisemmin sille tarkoitetulla ja
suunnitellulla nopeudella.

Kayta oikeita ty6kaluja

Ala kayta pienia tydkaluja tai varusteita
raskaiden laitteiden suorittamiin téihin. Al&
kayta tydkaluja kuin vain niille
suunniteltuun tarkoitukseen; esimerkiksi
ala kayta sirkkelia puiden oksien tai
tukkien sahaamiseen.

Pukeudu tarkoituksenmukaisesti

Ala kayta koruja.

10.

11.

12.

13.

Kayta istuvaa vaatetusta. Korut ja 16ysat
vaatteet voivat takertua liikkuviin osiin.
Suosittelemme kayttdmaan kumikasineita
ja luistamattomia kenkia ulkona
tyéskennellessa. Kayta tarvittaessa
hiusverkkoa suojaamaan pitkié hiuksia.
Kayta suojalaseja

Kayta myds pdlysuojainta pdlyisissa
tyésuorituksissa sekd kuulosuojaimia. Jos
melutaso ylittdé 85 dB (A), kuulosuojaimet
ovat pakollisia. lImoitetut melutasot voivat
ylittya tydympéristdsta ja késiteltavasta
materiaalista riippuen.

Kayta poélysuojaimia

Jos pdlynpoisto ja kerayslaitteet on
kaytossa laitteessa, varmista etté niit4
kaytetdén oikein.

Ala kasittele johtoja vaéarin

Ala koskaan kanna laitetta johdosta tai
katkaisemalla sen virta vetdmalla johto
suoraan pistorasiasta. Séilyta johtoa
kaukana kuumuudesta, 6ljysta ja teravista
esineista.

Lukitse tyékappale

Kéyta kiinnikkeita tai puristimia
tybkappaleen lukitsemiseen paikalleen.
Turvallisuus kasvaa ja molemmat k&det
pysyvat vapaana laitteen kayttéa varten.
Ala ylikurkottele

Sailyta kunnon tasapaino koko ajan. Ala
kurkottele halkaisualueelle.

Pida ty6kalut kunnossa

Pida terat teravina ja puhtaina parempaa
ja turvallisempaa suorituskykya varten.
Noudata voitelu- ja osien vaihto-ohjeita.
Tarkasta johdot sdénndllisesti ja mikali ne



14.

15.

16.

17.

18.

19.

ovat vaurioituneet, toimita ne korjattavaksi
valtuutettuun huoltolikkeeseen. Tarkasta
jatkojohdot s&dénndllisesti ja vaihda ne
tarvittaessa. Pid&a kahvat kuivina, puhtaina
ja rasvattomina.

Kytke laite irti virransyotosta

Kun laite ei ole kaytdsséd, ennen huoltoa
tai varusteiden vaihtoa kuten terat ja
Kkutterit.

Poista saato- ja kiintoavaimet

Totuttele tarkastamaan laite sdanndllisesti,
ettei avaimia tai saatétydkaluja jaa
laitteeseen ennen sen paalle kytkemista.
Valta tahallista kdynnistamista

Ala kanna virrallisia tydkaluja sormiesi
ollessa kaynnistyskytkimen paalla.
Varmista, ettd tydkalun virta on katkaistu
ennen sen kytkemista pistorasiaan.

Kayta ulkokaytéssa
tarkoituksenmukaista jatkojohtoa

Kun tydkalua k&ytetdan ulkona, kayta vain
ulkotilaan tarkoitettuja jatkojohtoja.
Pysyttele kaukana

Tarkkaile ty6tasi. Kayta tervettd
maalaisjarked. Ala kayta tydkalua
vasyneena.

Tarkasta vaurioituneet osat

Ennen laitteen myéhempaa kaytt6a,

20.

21.

vaurioitunut suoja tai muu osa tulisi
tarkastaa huolellisesti ja maéritella niiden
turvallinen toiminta. Tarkasta liilkkuvien
osien kohdistus ja paikallaan pysyminen,
osien kunto, asennus ja kaikki muut
olosuhteet jotka voi heikentaa laitteen
suorituskykya. Vaurioitunut suoja tai muu
osa tulisi korjata tarkoituksenmukaisesti
valtuutetussa huoltoliikkeessa, ellei muulla
tavalla ilmoiteta t&man kayttéohjeen
puitteissa. Ala kayta laitetta jos sen
virtakytkin ei toimi.

Varoitus

Minka tahansa tassa kayttéohjeessa
suosittelemattoman muun varusteen tai
lisélaitteen kayttd voi aiheuttaa
henkil6kohtaisen tapaturman.

Anna ammattitaitoisen henkilén
suorittaa tyékalujen vaihto

Tama sahkokayttéinen laite on valmistettu
noudattamalla voimassaolevia
turvallisuusmaarayksia. Sahkolaitteiden
korjaus on suoritettava ainoastaan
valtuutetun ammattihenkilén toimesta
koska muussa tapauksessa se voi
aiheuttaa kayttajaan kohdistuvan
huomattavan vaaratilanteen.

Sailyta nama kayttoohjeet tulevaa tarvetta varten



ERITYISET PUUNHALKAISUKONETTA KOSKEVAT
TURVALLISUUSOHJEET

10.

11

13.

14.

15.

16.

17.

Puunhalkaisukonetta on aina kaytettdvé ainoastaan yhden henkilén toimesta.

Kenenkaan ei ole sallittua kayttda puunhalkaisukonetta, elleivat he ole lukeneet huolellisesti
naita kayttdohjeita seka opetelleet maaraykset koskien laitteen oikeaa ja turvallista
kayttétapaa. Kayttajille on annettava tarvittava koulutus ja tyéhén opastus.

Konetta saa kayttaa vain aikuisten toimesta. Puunhalkaisukoneen kaytt6a alle 16-vuotiaiden
toimesta on valvottava koneen kaytén tuntevan aikuisen henkilén toimesta.

Ala koskaan kayta 16ysia ja roikkuvia vaatteita jotka voivat takertua koneen liikkuviin osiin.
Sijoita kone kantavalle pinnalle n. 60 — 75 cm korkeudelle. Alueella ei saa olla esteita jotka
voivat estda kayttégjan liikkeiden suorituksen koneen ké@ytén aikana. Pinnan tulee olla taysin
vaakasuorassa asennossa koneen putoamisen estdmiseksi kaytdn aikana.

On kiellettyd tydskennelld koneella sen ollessa maassa. Tama ei ole ainoastaan
epamiellyttava kayttdasento, vaan se voi myds olla vaarallista, silla kayttdjan on asetettava
kasvonsa koneen ldhelle ja altistua ndin lastujen ja tikkujen sinkoamiselle.

Tarkasta, etta halkaistavissa puissa ei ole nauloja tai vaijereita jotka voivat sinkoilla pois tai
vaurioittaa konetta. Puiden paéat on katkaistava suoraksi ja oksat on karsittava rungosta.
Al koskaan yrit4 halkaista suurempia puita kuin mita kohdassa tekniset tiedot on kuvattu.
Tama voi olla vaarallista ja aiheuttaa laitteen vaurioitumisen.

Katkaise puut niiden syiden mukaan. Al4 aseta puuta poikittain laitteeseen ja jata sita siihen
asentoon halkaisua varten: T&dma voi olla vaarallista ja aiheuttaa laitteen téydellisen
vaurioitumisen.

Ala koskaan yrita halkaista kahta puuta samanaikaisesti, toinen voi singota koneesta suoraan
paéllesi ja aiheuttaa tapaturman.

. Jos puu liikkuu poispain Kiilaterasta, veda tyénninta tai terdé taaksepain ja kddnna puuta 90°.
12.

Al3 yrita lastata puita laitteeseen samalla kun tydnnin on liikkeessa, tdma voi aiheuttaa
takertumisen ja sen my6ta tapaturman.

Pida katesi kaukana mista tahansa viilloksesta tai repedmasta kun avaat halkaistua puuta;
nédma voivat sulkeutua odottamatta ja murskata tai katkaista katesi.

Al koskaan kayta laitetta voimakeinoin yli 5 sekuntia kauemmin pitamalla sylinteria
paineenalaisena esim. &drimmaisen kovan puun halkaisua varten. Tdman aikajakson jalkeen
paineenalainen &ljy ylikuumentuu ja kone voi vaurioitua. On siksi parempi sammuttaa kone ja
kaantaa puuta 90° jotta se voidaan halkaista eri asennossa. Missa tahansa tapauksessa jos
puuta ei voida halkaista, tdma tarkoittaa sita, ettd puun kovuus ylittda koneen kapasiteetin ja
siksi puu tulisi poistaa koneesta sen vaurioitumisen valttdmiseksi.

Ala kayta terdd voimakeinoin tydntamalla puuta terdn yldosaan koska tdma voi aiheuttaa terdn
murtumisen tai koneen rungon vaurioitumisen. Aseta puu aina ohjaimia vasten.

Al koskaan jata konetta ilman valvontaa sen ollessa kaynnissa. Mikali kone on jatettava
ilman valvontaa vaikkakin vain lyhyeksi ajaksi, irrota virtajohto pistorasiasta minka tahansa
odottamattoman k&ynnistymisen valttdmiseksi.

Puunhalkaisijaa ei saa koskaan kayttda alkoholin, huumeiden tai ladkkeiden vaikutuksen
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alaisena tai vasyneen henkilén toimesta. TAma on erittdin tarkeaa turvallisuuden kannalta.
Al koskaan pyyda toisen henkilén apua jumittuneen puun irrottamisessa.

Al kayta sahkdmoottorilla varustettuja koneita maakaasun, bensiinihdyryjen tai muiden
syttyvien lahteiden laheisyydessa.

Tarkasta, etta virtapiiri on asianmukaisesti suojattu ja etté se vastaa moottorin tehoa, jannitetta
ja taajuutta. Tarkasta etta virtapiirissd on maadoituskytkentd ja vastasuunnan saaté
tasauskytkimelle. Tarkasta koneen toiminnallisuus.

Ala koskaan avaa moottorin kytkinrasiaa. Jos tdma on valttAmatdnta, ota yhteys patevaan
séhkdalan henkiléén.

Varmista, etta kone ja sen johto ei koskaan paase kosketuksiin veden kanssa.

Kasittele virtajohtoa huolellisesti. Al4 koskaan kanna laitetta johdosta tai katkaisemalla sen
virta vetdmalla johto suoraan pistorasiasta. Sailyta johtoa kaukana kuumuudesta, 6ljysta ja
terdvista esineista.

Al koskaan jata konetta ilman valvontaa virransydtén ollessa paalla. Irrota myds virtajohto
pistorasiasta kun konetta ei kayteta, huoltotyén aikana, osien vaihdon aikana tai koneen
siirtdmisen aikana.

Ennen ty6n aloittamista, hydrauliputket ja letkut tulisi tarkastaa ja pysaytyslaitteet tulisi testata.
Pida tybalue puhtaana ja esteettémana mm. puista, puuséleista jne.

Pysayta laite ennen puhdistusta tai saatéja.

Vaaratilanteita voi esiintya erityisesti puun ominaisuuksista johtuen puun halkaisun aikana
(esim. oksat, epasaanndlliset puun muodot jne.).



TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot
Malli

Jannite

Taajuus

Virransyottd
Kuormittamaton nopeus
Eristysluokka
Suojausluokka

Max. halkaisuteho (tonni)
Halkaisija

Pituus

Max. hydrauliéljyn tilavuus
Nimellispaino

Max. kayttépaino

Loa (84nenpainetaso)

Lwa (24nen tehotaso)

Sahkoturvallisuus

VAROITUS! Tarkasta aina, etta virransyottd
vastaa arvokilvessa mainittua jannitetta.

VAROITUS! Kytke paavirtajohto standardiin
230V+10% (50Hz+1Hz) virransy6ttéon joka
on varustettu alijannite-, ylijannite-,
alivirtasuojauksella seka
jdannosvirtalaitteella (RCD) jonka
nimellinen maksimijadnnosvirta on 30mA.

Johtojen ja pistokkeiden vaihto

Havita valittémasti vanhat virtajohdot tai
pistokkeet heti niiden vaihtamisen jalkeen. On
vaarallista asettaa I6ysalla johdolla varustettu
pistoke pistorasiaan.

Jatkojohtojen kaytto

1. Kuten tdman koneen toimituksessa, kayta
aina kuormittamatonta linjaa ja/tai
jatkojohtoa jonka lapileikkaus on

DBB5101
(YP5225A3/1)
230V~
50Hz
1500W
2,950 min”
Luokka B
IP 54

5T
50-250mm
520mm
2.8L

42kg

48kg

66.3 dB(A)
79.3dB(A)

vahintaan 2.5mm? ja joka on suojattu 20A
varokkeella. Varmista, etta tdman
jatkojohdon maksimipituus on 10 m. Liian
pitkat johdot tai riittdmattdomat
lapileikkaukset voivat aiheuttaa
jannitehavikin joka estdad moottoria
saavuttamassa sen taytta tehoa.

2. Kytke kone ja/tai jatkojohto ainoastaan
maadoitettuun verkkovirtaan.

3. Téama kone voidaan kytkea 1-vaiheeseen
virransyottéon (230V/50Hz). Mikali olet
epavarma séhkéverkon maadoituksesta,
ota ensin yhteys patevaan sahkdalan
henkiléon.

Maadoitus
Kone tulee liittda maadoitettuun

séhkénsy6ttdodn. Kayttd ilman maadoitusta
kielletty. Kysy lisatietoja sdhkdasentajaltasi



1. Alenna sahkdiskun vaaraa pitamalla kaikki
kytkennat kuivina ja irti maasta. Ala
kosketa pistokkeita méarilla k&silla. Naiden
ohjeiden laiminlydnti voi johtaa vakaviin
tapaturmiin.

2. Taman koneen pistokkeessa taytyy olla
maattopiikki joka varmistaa sen, etté

pistoke on maadoitettu. Al4 irrota
maattopiikkia pistokkeesta sen
sovittamiseksi kaksipiikkiselle pistokkeelle
tarkoitettuun pistorasiaan! Mikali pistoke ei
sovi pistorasiaasi, ota yhteys patevaan
séhkoéalan henkil66n pistorasian
muuttamista varten.

PAKKAUKSEN PURKU

VAROITUS! Mahdollisten vakavien
tapaturmien aiheuttaman, odottamattoman
kaynnistyksen estdmiseksi on kaikki osat
asennettava koneeseen ennen sen kytkemisté
virransyo6ttéon. Puunhalkaisukonetta ei tulisi
koskaan kytkea virransy6ttédn osien
asennuksen, sdatétyén, asennustydn tai teran
irrottamisen aikana tai jos kone ei ole
kaytbssa.

Poista kaikki osat huolellisesti
pakkauksesta ja aseta puunhalkaisukone
vahintdan 60 cm korkeudelle tasaiselle ja
kestavalle pinnalle. Erottele osat ja
tarkasta ettd kaikki osat ovat mukana
pakkauslistan mukaisesti.

VAROITUS! Mikali joku osa puuttuu, ala kayta
tata konetta ennen kuin kadonnut osa on
I6ytynyt tai se on vaihdettu. Taman ohjeen
laiminlyénti voi johtaa vakavaan
henkilétapaturmaan.

® Ala havita pakkausmateriaaleja, ennen
kuin olet tarkastanut koneen huolellisesti,
tunnistanut kaikki osat ja kayttanyt
konetta ensimmaisen kerran.

Huomio! Mikali mik& tahansa osa on
vaurioitunut tai kadonnut, ala kytke pistoketta
pistorasiaan ja kdantéa virtakytkinta paalle
ennen kuin kadonnut tai vaurioitunut osa on
I6ydetty ja kunnossa ja asennettu oikein.

VARAOSALUETTELO (PAKKAUSLISTA)

Tarkasta, ettd kaikki pakkauksessa olevat irtonaiset osat vastaavat alla olevaa luetteloa. Asenna

osat seuraavien sivujen ohjeiden mukaisesti.

1 Pyora 2 kpl.
2  Latta-aluslevy 2 kpl.
3 Mutteri 2 kpl.




4 Tukijalka 1 kpl.
5  Joustava aluslevy 2 kpl.
6  Latta-aluslevy 2 kpl.
7 Pultti 2 kpl.

< ’\ i

5 6 ’

Kuva 2
8  Kantokahva 1 kpl.
9  Joustava aluslevy 2 kpl.
10 Latta-aluslevy 2 kpl.
11 Pultti 2 kpl.
Kuva 3

12 Suojus 1 kpl.
13 Mutteri 2 kpl.
14 Joustava aluslevy 2 kpl.
15 Latta-aluslevy 2 kpl.
16  Nuppi 1 kpl.

OMINAISUUDET

1. Tutustu puunhalkaisukoneen kaikkiin toiminnallisiin ominaisuuksiin ja
turvallisuusmaéarayksiin ennen koneen kayttoa.

. Kiilatera
. Oljysailid
. Tukijalka
. Pyora

g b WODN =

. Moottori / tydntdkytkin
& virrankatkaisija

»

. Puunty®énnin

7. Puun pidéattimet
8. ZHB hydraulinen
kayttévipu

9. Hydraulisen kayttévivun suojus

11



2. Halkaistavan puun koko 3. Oljysuosittelu

Kuvassa 1 esitella&n suurin sallittu Suosittelemme kayttdmaan

halkaistavan puun koko. hydraulisylintereille tarkoitettuja seuraavia
Puun halkaisija on suuntaa antava: Oljylaatuja:

pienempad puuta voi olla vaikeampi halkaista SHELL TELLUS T22

jos siind on pahkoja tai muita kovia syité. ARAL VITAM GF22

Toisaalta, jos puussa taas on sdanndllisia syité, SP ENERGOL HCP22

puun halkaisu ei ole ollenkaan vaikeaa MOBILE DTE 11 tai vastaava

suuremmalle koolle kuin mité kuvassa 1 on ALA KAYTA MUUN LUOKITUKSEN

osoitettu. On tirkeda ymmartaa, ettd jos puu  OMAAVIA OLJYJA
ei halkea heti ensimmaisella yrityskerralla

sita ei yriteta vakisin halkaista. Pumppu voi 4. Kayttéolosuhteet

ylikuumentua ja vaurioitua jos konetta

rasitetaan liian paljon esim. darimmaisen Tama puunhalkaisukone on tarkoitettu
kovan puun halkaisemisessa. kotitalouskaytté6n. Se on suunniteltu

kaytettavaksi lampotiloissa +5°C - 40°C ja
asennettavaksi paikkaan max. 1000mm

merenpinnan ylapuolelle. Konetta ympardivén
ilmankosteuden tulisi olla alle 50% 40°C:ssa.
Kone voidaan varastoida tai siirtda
lampétiloissa alle -25°C - 55°C.

Max korkeus merenpinnasta: 1000m.

Kuva 1

12



ASENNUS JA KAYTTO

VAROITUS! Oman turvallisuutesi tdhden, dla kytke puunhalkaisukonetta virransy6tt66n
ennen kuin kone on asennettu taydellisesti ja ndma kayttdohjeet on luettu huolellisesti

seka niiden sisélté ymmarretty.

VAROITUS! Oman turvallisuutesi tahden, muista aina pultata tukijalka koneeseen. Nosta

konetta kahvoista molemmista paista ja aseta se 60 - 75 cm korkeudelle, vakaalle,
kestéavalle, vaakasuoralle ja tasaiselle kayttotasolle.

VAROITUS! Al4 koskaan kiyti konetta jos se ei ole tiydellisessa kayttokunnossa tai sille

on suoritettava huolto. Ennen koneen kaynnistamista, tarkasta kaikkien koneen

turvalaitteiden oikea toiminta (ZHB, painike).

Asennus
1. Asenna suojus venttiilin
kayttokahvaan.

a) Ka&nna nuppia venttiilin kéyttékahvaan
pain (Kuva 4).

I

b) Kohdista kaksi suojuksen reikda koneen
paan kahta pulttia pain (Kuva 5).

13

¢) Kiinnita turvapultti koneen runkoon
kayttamalla kahta mutteria, joustavaa
aluslevya ja latta-aluslevya (Kuva 6).




2. Asenna tukijalka ja kantokahva.
c) Asenna tukijalan kantokahva kayttamalla
a) Aseta kone pystysuoraan asentoon kahta pulttia, joustavaa aluslevya ja
(Kuva 7). latta-aluslevya (Kuva 9 alapuolella).

3. Asenna pyoérat

a) Aseta kone vaakasuoraan asentoon ja
Kiinnitd kaksi pyéraa pyorankiinnikkeisiin
kayttdmalla kahta latta-aluslevya ja
muttereita (Kuva 14 alapuolella).

b) Kohdista kaksi tukijalan reik&da koneen
runkoon ja kiinnita tukijalka runkoon
kayttamalla kahta pulttia ja latta-aluslevya
(Kuva 8 alapuolella).

14



KAYTTO

VAROITUS!

Ennen puunhalkaisukoneen kéyttda on
ilmausruuvia 13 (Kuva 16) loysattava
muutaman kierroksen jotta ilmaa paasee
virtaamaan 6ljysailidn sisaan ja sieltéa ulos
tasaisesti.

limausruuvin kautta tuleva ilmavirtaus on
havaittavissa koneen ollessa toiminnassa.
Ennen koneen siirtamista, varmista etta
ilmausruuvi on kiristetty takaisin
oljyvuotojen estamiseksi ruuvista.

MIKALI ILMAUSRUUVIA EI LOYSATA,
HYDRAULIJARJESTELMAAN JAANYT
TIVISTETTY ILMA JAA
PAINEENALAISEKSI PAINEEN-
POISTAMISEN JALKEENKIN. NAIN
JATKUVA PAINEEN NOUSU JA LASKU
KOHDISTUU HYDRAULI- JARJESTELMAN
TIVISTEISIIN JA AIHEUTTAA
PUUNHALKAISUKONEEN PYSYVAN
VAURIOITUMISEN.

Kuva 16
ALA SAADA MAKSIMIPAINEEN
SAATORUUVIA (14) KUVA 17!
Maksimipaine on asetettu tehtaalla ennen
koneen toimitusta ja maksimipaineen
saatoruuvi on kiristetty valmiiksi. Tama
varmistaa etta puunhalkaisukone ei toimi
yli 4 tonnin paineenalaisuudessa. Asetus
on suoritettu valtuutetun huoltohenkilén
toimesta ammattimaisilla laitteilla. Luvaton

kuittaus aiheuttaa hydraulipumpun
kayttohairion eika se enda kykene
tuottamaan riittavaa jakopainetta tai
SEURAUKSENA VOI OLLA VAKAVA
TAPATURMA TAI KONEEN
VAURIOITUMINEN.

Maksimipaineen saatoruuvi on suojattu
muovitulpalla 15 (Kuva 17) ja sita EI SAA
KOSKAAN loysétéa ja saataa.

Kuva 17
Tama puunhalkaisukone on varustettu “ZHB”
ohjausjarjestelméalla, joka edellyttaa etta
kayttaja kayttaa konetta molemmilla kasillaan.
Vasen kasi ohjaa hydrauliikan kayttévipua
samalla kun oikea kasi ohjaa painiketta
kuvassa 18 osoitetulla tavalla. Kone
pysaytetdén vapauttamalla toinen kési.
Ainoastaan sen jalkeen, kun molemmat kadet
on vapautettu, kone palautuu taaksepain

aloitusasentoonsa.

Ala koskaan kayta laitetta yli 5 sekuntia

kauemmin pitdmalla sylinteria paineen-

alaisena esim. darimmaisen kovan puun
halkaisua varten.

Kuva 18



Taman aikajakson jalkeen paineenalainen 6ljy
ylikuumentuu ja kone voi vaurioitua. On siksi
parempi sammuttaa kone ja kaantaa puuta 90°
jotta se voidaan halkaista eri asennossa.
Missé& tahansa tapauksessa jos puuta ei voida
halkaista, tdma tarkoittaa sitd, ettd puun
kovuus ylittda koneen kapasiteetin ja siksi puu
tulisi poistaa koneesta sen vaurioitumisen

valttdmiseksi.

HUOMIO: Koneen kaytdn aikana moottoriin
kytketyt metalliosat ovat kylmia tai jossakin
tapauksessa ne ovat vain hieman korkeampia
kuin ympéroiva lampétila. Useiden kaytto-
tuntien jalkeen pumppu voi lammeta erittéin
kuumaksi. Tama ei ole vaarallista koneelle
joka palautuu taydelliseen toimintatilaansa heti
jaadhtymisen jalkeen. Toisaalta taas, on hyvin
tarkeda, ettei 6ljyn tai pumpun ylikuume-
nemista tapahdu pakottamalla esim. kone
halkaisemaan suurempia puita ylittamalla sen
nimelliskapasiteetti.

Aseta puut aina tasaisesti puun
pidatyslevyille ja tyétasolle. Varmista, etta
puut eivat vaanny, keinu tai luista
halkaisun aikana. Al kayta teraa
voimakeinoin tyontamalla puuta teran
yladosaan koska tdma voi aiheuttaa teran
murtumisen tai koneen rungon
vaurioitumisen.

Katkaise puut niiden syiden mukaan. Ala
aseta puuta poikittain laitteeseen ja jata sita
siihen asentoon halkaisua varten: Tdma voi
olla vaarallista ja aiheuttaa laitteen taydellisen
vaurioitumisen.

Ala koskaan yrita halkaista kahta puuta
samanaikaisesti, toinen voi singota koneesta
suoraan péaallesi ja aiheuttaa tapaturman.
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Jumittuneen puun vapautus

1. Vapauta molemmat painikkeet.

2. Kun puuntyénnin siirtyy taaksepéin ja
pysahtyy taysin kdynnistysasentoonsa,
aseta kiilapuu jumiutuneen puun
alapuolelle.

3. Kaynnista kone tyontédéksesi kiilapuuta
taysin jumiutuneen puun alapuolelle.

4. Toista yllakuvattuja toimenpiteita jyrkasti

kallistuneilla puukiiloilla kunnes jumiutunut

puu vapautuu taysin.

Ala yrita koputella jumissa olevaa puuta
pois. Koputtelu voi vaurioittaa konetta tai
puu voi singota ja aiheuttaa tapaturman.

Hydrauli6éljyn vaihto

Vaihda hydrauliéljy koneeseen aina 150

kayttétunnin jalkeen. Vaihda 6ljy seuraavalla

tavalla:

1. Varmista, ettd kaikki likkuvat osat ovat
pyséhtyneet ja kone on kytkettynd irti
virransyo6tosta.

2. Avaa 6ljyntyhjennysruuvi mittatikkuineen
jairrota se.

3. K&anna kone moottoripuoli yléspain
hydrauliéljyn valuttamiseksi pois (3 L
séilién tilavuus).

4. Kaé&nna kone tukijalalleen.

5. Tayta tuoretta hydraulidljya konemallin
séilién tilavuuden mukaisesti. Td&ma on
kuvattu kohdassa tekniset tiedot.

6. Puhdista 6ljyntyhjennysruuvin mittatikun
pinta ja aseta se takaisin samalla kun
pidat konetta pystysuorassa asennossa.

7. Varmista, etta taytetyn 6ljyn pinnantaso on
mittatikkua ymparilla olevien kahden uran
valissa.



8. Puhdista 6ljyntyhjennysruuvi ennen sen Kaytetty 6ljy on havitettdva koneen

asettamista takaisin paikalleen. Varmista, kayttomaan lainméaéaraysten mukaisella

ettd ruuvi on kireélla vuotojen tavalla.

valttdmiseksi ennen koneen asettamista

takaisin vaakasuoraan asentoon. Kiilateran teroitus

Kun konetta on kéytetty jonkun ajan, teroita

Tarkasta 6ljyn pinnantaso saannéllisesti koneen Kiilaterd kayttamalla hienohampaista
(6ljya on mittatikun urien vélissd). Lisaa viilaa ja viilaa tasaisesti mitka tahansa
o6ljya, kun pinnantaso on alamerkin leikkuureunan purseet tai kolot.
kohdalla.

VAROITUS: Ala koskaan havita éljya
kotitalousjatteen mukana!

VIANETSINTA

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY TOIMENPITEET
Moottori ei Ylikuormituksen suojalaite on lauennut koneen| Anna moottorin jaahtya ja paina
kaynnisty vaurioitumisen valttdmiseksi. ylikuumenemisen suojalaitteen

painiketta moottorin kynnistdmiseksi
uudelleen.

Puu on asetettu vaarin koneeseen. Katso lisatietoja
kohdasta "puunhalkaisukoneen
toiminta” oikeasta puun asetustavasta.

Puun koko tai kovuus ylittad koneen | Pienennd puun kokoa ennen sen
kapasiteetin. halkaisemista koneella.

Puiden halkaisu - - - —— - -
L Kiilaterén reuna on tylsé. Katso lisatietoja kohdasta “kiilateran
epaonnistuu
teroitus” oikeasta teroitustavasta.

Oljyvuoto. Paikanna vuodot ja ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Maksimipaineen s&atéruuviin on suoritettu Ota yhteys jalleenmyyjaan.

luvaton saato.

Kone liikkuu Hydraulidljyn vajaus ja hydrauliséiliéssd on | Tarkasta 6ljyn pinnantaso mahdollista
nykien, pitda iimaa. Oljyn lisaysta varten. Ota yhteys
epasaanndllista jalleenmyyjaén.

aantd ja tarisee

paljon
Hydrauliséilidssa on jaanndsilmaa kaytén Loéysaa ilmausruuvia muutama kierros
aikana. ennen koneen kayttoa.

Sylinterin tai — — — -

d limausruuvia ei ole kiristetty ennen koneen Kirista ilmausruuvi ennen koneen
muiden
) siirtdmista. siirtdmista.

kohteiden — - — — — - - -

. ) Oljyntyhjennysruuvia ei ole kiristetty. Kirista 6ljyntyhjennysruuvi.

6ljyvuotoja
Hydraulinen ohjausventtiili ja/tai tiivisteet Ota yhteys jalleenmyyjaan.

vaurioituneet.
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RAJAYTYSKUVA
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OSALUETTELO

Osa ... .. | Osa A

nro. Kuvaus Maara nro. Kuvaus Maara
1 Motor 1 45 | Fixing bracket 1
2 Rubber pad 1 46 | Elastic pin 3x20 1
3 Nut M8 1 47 | Flat washer 5 2
4 Pin  @2.5%4 1 48 | Elastic washer 5 2
5 Sealing bush 3 49 | Screw M5x16 2
6 Casting iron plate 1 50 | Front cover 1
7 Steel ring 10 2 51 | Sealing ring 2
8 Steel ballp2.5 1 52 | O-ring48.7x3.55G 1
9 Gear shaft 1 53 | Log pusher 1
10 | Gear 2 54 | Plastic pad 2
11 QOil pump body 1 55 | Log retention bracket 2
12 | O-ring 9.5%2.65G 6 56 | Nut 14 2
13 | Flat washer 8 9 57 | Qil tank 1
14 | Elastic washer 8 9 58 | Supporting leg 1
15 | Bolt M8x30 3 59 | Carrying handle 1
16 | Bolt M8x55 6 60 | Bolt M6x25 2
17 | Locking nut M10 2 61 | Rubber foot 4
18 | Flat washer 10 6 62 | Cylinder tube 1
19 | Rolling wheel 2 63 | Piston 1
20 | Rolling wheel bracket 1 64 | O-ring 43.7x3.55G 1
21 Bolt M6x12 18 65 | Plastic ring 1
22 | Elastic washer 6 18 66 |2-headrodA 2
23 | Flat washer 6 18 67 | spring 1
24 | Nut M10 2 68 | 2-head rod B 2
25 | Safety guard 1 69 | Back cover 1
26 | Nut M10 2 70 | O-ring 3.6%1.8G 1
27 | Elastic washer 10 4 71 | Screw M4x16 1
28 | Steel ball ¢6 1 72 | Dust proof ring 1
29 | Adjusting spring 1 73 | Qil stick 1
30 | Screw M8x8 1 74 | O-ring 11.2x2.65G 1
31 | Assemble pad8 1 75 | Qil stick cap 1
32 | screw 1 76 | Piston rod 1
33 | Position bolt 1 77 | Elastic washer 2
34 | Brass washer 14 1 78 | Thick nut 2
35 | O-ring 14%1.8G 1

36 | Spring |l 1

37 | Controlling valve 1

38 | O-ring 11.2x1.8G 5

39 | Controlling shaft 1

40 | O-ring 5.6%1.8G 1

41 | Spring | 1

42 | E-ring 1

43 | Handle 1

44 | Knob 1
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YMPARISTONSUOJELU
Tuotteen pakkausta hévitettdessd noudata materiaalista riippuen paikallisia jatehuollosta ja kierréityksestd annettuja ohjeita.

E Laitetta ei tule hévittdd sekajitteen mukana, vaan se on toimitettava sdhko- ja elektroniikkaromun

erilliskerdykseen. Lisétietoja www.serty.fi
I

TAKUU

Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta, ostopdivisti lukien.

Maahantuoja vastaa epidkuntoon menneen laitteen tai osien korvaamisesta, materiaali- ja valmistusvikojen osalta, jos ne
todetaan tarkastuksessa vialliseksi.

Ostajan on esitettdvd takuuvaatimuksen yhteydessd kassakuitti, ostolasku, takuutodistus tai ldhetyslista. Tuote on
palautettava tidydellisend, varustettuna selostuksella toimintahéirioista.

Takuu raukeaa, mikéli kone on avattu, osia vaihdettu, sitd korjattu tai sen rakennetta muutettu.

Takuun piiriin eivdt kuulu vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta, vidrdstd kdytostd tai asiattomasta
kisittelystd. Takuu ei kata kuljetusta, kuljetusvaurioita eikd mitddn vilillisid kustannuksia. Takuukorjaukset saa tehdéd vain
maahantuojan valtuuttama huolto.

Oikeudet muutoksiin pidétetdin.

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EU-maahantuoja:
Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7

63610 TUURI

vakuuttamme, etti
Laite: Puunhalkaisukone
Tyyppikoodi: DBB5101 (YP5225A3/1)

tayttad seuraavien direktiivien vaatimukset: 2006/95/EY, 2006/42/EY

L C€

Tuurissa 19.11.2008

Kari Haka
Tuontipaillikko
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VEDKLYYV

BRUKSANVISNING

MODELL: DBB35101 (YP5225A3/1)
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VARNINGSSYMBOLER

VARNING! i samtliga maskiner anvénds grafiska symboler for att forsikra fullstiindig séikerhet for vedklyvens alla
delar. Dessa symboler och méarkningar dr mycket viktiga, 1ds darfor nedanstaende anvisningar mycket noggrant.

c E 2008

Uppfyller gillande och tillimpliga sikerhetsforeskrifter.

Maskinens anvidndare maste lisa igenom hela bruksanvisningen noggrant innan den hér
maskinen anvénds.

Den som anvinder maskinen maste béra skyddsskor under arbetet.
Detta sikerstiller att fotterna #r skyddade ifall ett tridd ovéntat ramlar fran maskinen och ned
pa anvindarens fotter.

Den som anvinder maskinen maste béra skyddshandskar under arbetet.
Handskarna skyddar hinderna under arbetet, mot eventuell tradflis eller -stickor

Anvind horselskydd.

Anvind skyddsglasogon.

Det ér absolut forbjudet att avldgsna sikerhets- och skyddsanordningar eller fingra pa dem.
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.q Det ir inte tillatet att kasta anvidnd olja i naturen. Oljan maste kasseras i enlighet med
gillande bestimmelser i anvéndarlandet.
-

Fara for skir- eller krosskada pa hénder: Vidror aldrig riskfyllda ytor nér kilen ir i rorelse.

VARNING: Var alltid uppmarksam pa vedtransportorens rorelser.

Risk for elstotar.

Material med denna symbol far inte kasseras tillsammans med hushallssoporna. Alla
verktyg, slangar och forpackningsmaterial sorteras och kasseras pa ett miljovénligt sétt vid
en lokal uppsamlingsstation.

FARA! Hall dig pa avstand fran rorliga delar!
Anviinds endast av en anviindare at gangen!
Vedklyven ska sta i vagriit position vid anvindning. Den far INTE sta i lodrit position vid anvindning.
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ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

VIKTIGT! Vid anvindning av elverktyg maste nedanstidende sdkerhetsanvisningar beaktas for att undvika elstotar,
personskador och eldsvada. Lis och f6lj dessa bruksanvisningar innan du anvinder verktyget.

1.

Hall arbetsplatsen stidad

Roriga omraden och arbetsbord medfor risk for
olyckor.

Hall arbetsomradet stddat och utan hinder.

Var uppmérksam pa arbetsmiljon

Utsitt inte elverktyg for regn. Anvéind dem inte vid
fuktiga eller blota forhallanden. Hall arbetsplatsen
vél upplyst. Forvara och anvind inte lattantindliga
vitskor eller gaser i ndrheten av elverktygen.

Skydda dig mot elstotar

Forhindra kroppskontakt med jordade ytor sdsom ror,
virmeelement, kylaggregat, etc.

Hall barn pa avstand fran eggen

Lat inte  utomstdende rora egg  eller
forlingningssladdar. Alla utomstdende bor hallas pa
avstand fran arbetsplatsen.

Forvaring av utrustning som inte anvinds

Niar maskinen inte anvinds ska den forvaras torrt,
sikert, inlast och utom rickhall for barn.

Forcera inte maskinens arbete

Maskinen utfor ett bittre arbete och sikrare vid den
hastighet som maskinen &r avsedd for.

Anvind ratt verktyg

Anvind inte sma verktyg eller utrustning for arbeten
som utfors av tunga maskiner. Anvind verktyget
endast for arbeten som den ar avsedd for, du ska t.ex.
inte anvinda cirkeln for kvistning eller sagning av
stockar.

Kl dig rétt

Anvind inte smycken.

Anvind atsittande kldder. Smycken och 16st sittande
kldder kan fastna i rorliga delar.

Vi rekommenderar anvindning av gummihandskar
och halkfria skor vid arbete utomhus. Anvénd harnét
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10.

11.

12.

13.

vid behov for att skydda langt har.

Anviind skyddsglasogon

Anvind dven munskydd vid dammiga arbeten samt
horselskydd. Om bullernivan dverskrider 85 dB (A),
maste horselskydd anvindas. Angivna bullernivaer
kan variera beroende pa arbetsmiljo och materialet
som bearbetas.

Anvind dammskydd

Om dammsug och uppsamlingsutrustning anvinds i
maskinen, kontroller att de anvénds pa ritt sitt.
Hantera sladdarna ritt

Bir aldrig apparaten i sladden eller bryt strommen
genom att dra sladden ur eluttaget. Forvara sladden
pa avstand fran hetta, olja och vassa foremal.

Las arbetsstycket

Anvind féstanordningar eller klimmor for att halla
arbetsstycket pa plats.

Sdkerheten Gkar och du har bada hidnderna fria for
anvindning av utrustningen.

Luta dig inte

Hall en god balans hela tiden. Luta dig inte Gver
klyvomradet.

Hall verktygen i gott skick

Hall eggen vissade och rena for en bittre och sikrare
prestanda.

Folj anvisningarna for smorjning och byte av delar.
Kontrollera sladdarna med jamna mellanrum och om
de dr skadade, ldmna in dem for reparation hos en
auktoriserad serviceverkstad. Kontrollera
forlangningssladdar regelbundet och byt ut dem vid
behov. Héll handtagen torra, rena och fria fran fett.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

Koppla utrustningen fran eluttaget

Nir maskinen inte anvinds, fore service eller byte av
delar, sasom egg och kap.

Ta bort justerings- och fixeringsnycklar

Ta for vana att inspektera utrustningen regelbundet

fore anvindning, sa att inte nycklar eller
justeringsverktyg sitter kvar i maskinen.

Undvik oonskad start

Bir inte verktyg som #r pa ndr du har fingrarna pa
startknapparna.

Kontrollera att verktyget &dr avstingt lige innan du
kopplar den till eluttaget.

Vid anviindning utomhus, anvind
forlingningssladd som ér avsedd for
utomhusbruk

Nir verktyget anvdnds utomhus, anvind endast
forlangningssladdar som dr avsedd for utomhusbruk.
Hall avstand

Var uppmirksam pa ditt arbete. Anvind sunt fornuft.
Anvind inte verktyget om du &r trott.

Kontrollera skadade delar

Innan utrustningen anvinds, ska skadade skydd eller

20.

21.

annan del kontrolleras noggrant och bedémas om de
ar sikra att anvinda. Kontrollera de rorliga delarnas
riktning och att de sitter pa plats, delarnas skick,
montering och alla omstindigheter som kan minska
utrustningens prestanda. Skadade skydd eller andra

delar ska  repareras av en  auktoriserad
serviceverkstad, om inget annat anges i denna
bruksanvisning. Anvind inte utrustningen om
stromknappen inte fungerar.

Varning

Anvindning av all annan utrustning eller tillbehor
som inte rekommenderas i bruksanvisningen kan
medftra personskada.

Lat en yrkeskunnig person byta ut verktygen
Detta elverktyg har tillverkats i1 enlighet med
gillande sidkerhetsbestimmelser. Reparationer av
elverktyg far endast utforas av auktoriserade personer
eftersom det annars finns en betydande risk for
anvindaren.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk
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SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR FOR

N —

W

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.

25.
26.
217.
28.

VEDKLYV

Vedklyven far anvindas av endast en person at gangen.

Vedklyven far inte anvédndas av personer som inte har l4st denna bruksanvisning noggrant och lért sig foreskrifterna for
korrekt och siker anvidndning av utrustningen. Anvéindaren ska ges nodvéndig utbildning och handledning for arbetet.
Maskinen far endast anvindas med tillstdnd av vuxen. Om vedklyven anvinds av person under 16 ar, ska arbetet
Overvakas av en vuxen som har erfarenhet av hur maskinen fungerar.

Anvind aldrig 16st sittande eller hingande kldder som kan fastna i maskinens rorliga delar.

Placera maskinen pa fast underlag pa cirka 60 - 75 cm hojd. Det far inte finnas hinder pa omradet, som kan hindra
anvindarens rorelser under arbetet med maskinen. Ytan ska vara helt vagrit for att férhindra att maskinen tippar under
arbetet.

Det 4r inte tillatet att arbeta medan maskinen ligger pa marken. Det innebér inte enbart en obekvam arbetsstillning utan
kan #ven vara riskfylld eftersom anvidndaren maste placera sitt ansikte intill maskinen och utsitta sig for flygande span
och stickor.

Kontrollera att det inte finns spik eller vajer i veden som ska klyvas, som kan spritta ivig eller skada maskinen. Vedens
dndar maste kapas raka och grenarna ska sagas av fran stammen.

Forsok aldrig klyva tjockare ved @n vad som anges i teknisk info. Det kan vara riskfyllt och kan medféra att maskinen
skadas.

Klyv veden langs deras fibrer. Placera inte veden pa tviren och ldmna den inte i den positionen for klyvning: Det kan
vara riskfyllt och kan medftra att maskinen forstors helt.

Forsok aldrig klyva tva vedtrin samtidigt, den andra kan kastas ur maskinen och pa dig, vilket kan medfora
personskada.

Om veden flyttar sig bortat fran klingan, dra mataren eller eggen bakat och vrid veden 900.

Forsok inte lasta ved pa maskinen samtidigt som mataren &r i rorelse, det kan leda till att du fastnar och medfora
personskada.

Hall hinderna pa avstand fran alla skaror eller sprickor nir du oppnar ett klyvt ved; dessa kan slutas igen ovintat och
krossa eller bryta av dina hénder.

Bruka inte kraft pA maskinen under mer dn 5 sekunder genom att hélla cylindern under tryck, t.ex. vid klyvning av ett
mycket hart vedtri. Efter denna tidsperiod 6verhettas tryckoljan och maskinen kan skadas. Det ér dérfor bittre att
stinga av maskinen och vrida veden 900 sa att det kan klyvs i en annan position. I samtliga fall da veden inte kan
klyvas, innebdr det att vedens hardhet overstiger maskinens kapacitet och dérfor ska veden tas bort fran maskinen for att
undvika maskinskador.

Bruka inte kraft mot eggen genom att trycka veden mot eggens 6verdel eftersom detta kan medféra att eggen géar sonder
eller att maskinens ramverk skadas. Placera alltid veden mot transportoren.

Limna aldrig maskinen obevakad nir den &r igang. Om maskinen méste lamnas obevakad, om sa bara for ett 6gonblick,
dra ur kontakten ur eluttaget for att undvika att maskinen startar av nadgon ovéntad anledning.

Vedklyven far aldrig anvéindas under paverkan av alkohol, droger eller mediciner eller av en person som ir trott. Detta
ar mycket viktigt ur sidkerhetssynpunkt.

Be aldrig en annan person om hjélp for att lossa ved som fastnat.

Anvind aldrig maskiner med elmotor i nédrheten av jordgas, bensinangor eller andra ldttantindliga kéllor.

Kontrollera att stromkretsen dr korrekt skyddad och att den motsvarar motorns effekt, spanning och frekvens.
Kontrollera att stromkretsen har jordanslutning och motstandet &r justerat fér utjamningskoppling. Kontrollera
maskinens funktion.

Oppna aldrig motorns vixelldda. Om det méste goras, kontakta auktoriserad elektriker inom omradet.

Kontrollera att maskinen och dess sladd aldrig kommer i kontakt med vatten.

Hantera elsladden med omsorg. Bir aldrig apparaten i sladden eller bryt strommen genom att dra sladden ur eluttaget.
Forvara sladden pa avstand fran hetta, olja och vassa féremal.

Limna aldrig maskinen obevakad nir strommen #r paslagen. Dra dven ut elsladden ur eluttaget n4r maskinen inte
anvinds, under service, vid byte av delar eller nidr maskinen flyttas.

Innan du paborjar arbetet, kontrollera hydraulror och -slangar samt testa stoppfunktionerna.

Hall arbetsplatsen ren och utan hinder, ex.vis fran triad, tradflis etc.

Stoppa maskinen innan rengéring eller justeringar.

Farosituationer kan uppkomma framférallt pa grund av vedens egenskaper vid exempelvis klyvning av ved (ex.vis
grenas, ojaimn tradform etc.)
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TEKNISKA DATA

Tekniska data
Modell:

Spédnning

Frekvens

Effekt

Hastighet utan belastning
Klassificering
Skyddsklass

Max klyvkapacitet (ton)
Diameter

Lingd

Max kapacitet hydraulolja
Nominell vikt

Max. anv.vikt

Lpa (Ijudtrycksniva)

L. (Jjudeffektniva)

Elsikerhet

VARNING! Kontrollera alltid att stromforsorjningen
motsvarar spanningen som anges pa mirkningen.

VARNING! Anslut huvudkabeln till uttag av
standarden 230V+10% (50Hz+1Hz) som &r utrustad
med lagspénnings-, overspannings- och
lagstromsskydd samt reststromutrustning (RCD) med
nominell maxreststrom pa 30 mA.

Byte av sladdar och stickkontakter

Kassera genast gamla elsladdar eller stickkontakter sa
snart de har bytts ut. Det dr riskabelt att ansluta en sladd
med 16st sittande stickkontakt i eluttaget.

Anvindning av forlingningssladdar

1. Anvind alltid endast obelastade linjer och/eller
forlingningssladd vars dimension r minst 2,5 mm?®
och dr skyddad med 20A sékring. Forsidkra dig om att
forlangningssladdens max ldngd ar 10 m. For lang
sladdar eller otillrickliga dimensioner kan medfora
spanningsbortfall som hindrar motorn fran att uppna
full effekt.
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DBB5101
(YP5225A3/1)
230V~
50Hz

1500 W
2,950 min™'
Klass B

IP 54

5T

50-250 mm
520 mm
2,81

42 kg

48 kg

66.3 dB(A)
79.3 dB(A)

2. Anslut maskinen och/eller forlangningssladden
endast till jordade nét.

3. Den hir maskinen kan anslutas till 1-fas elnét
(230V/50Hz). Om du &r osiker pa elnitets jordning,
kontakta en auktoriserad elektriker.

Jordning

Maskinen ska anslutas till jordat elnédt. Anvéndning utan
jordning &r inte tillaten. Kontakta din elektriker for mer
information.

1. Minska risken for stotar genom att halla alla kontakter
torra och fran marken. Ror inte stickkontakter med blota
hénder. Underléatenhet att f6lja dessa anvisningar kan leda
till allvarliga olyckor.

2. I den hdr maskinens stickkontakt ska finnas ett jordstift
som forsdkrar att kontakten dr jordad. Lossa inte
jordstiftet fran stickkontakten for att passa in den i ett
ojordat uttag. Om stickkontakten inte passar i ditt uttag,
kontakta auktoriserad elektriker for dndring av eluttaget.



UPPACKNING

VARNING! For att undvika allvarliga olyckor pa grund
av oavsiktlig start, ska alla delar monteras pa maskinen
innan den ansluts till elniitet. Vedklyven far inte anslutas
till elnétet under monteringen av delarna, justeringsarbete,
installationsarbete eller lossning av eggen eller nir
maskinen inte anvinds.

e Ta forsiktigt ut alla delar ur forpackningen och
montera vedklyven pa minst 60 cm hojd pa ett jamnt
och fast underlag. Kontrollera att alla delar enligt
packsedeln finns med.

VARNING! Om nagon del saknas, anvind inte maskinen
forrdn den saknade delen har hittats eller bytts ut.
Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda till
allvarliga personskador.

e Kasta inte forpackningsmaterialet forrdn du ha
kontrollerat maskinen omsorgsfullt, identifierat alla
delar och anvint maskinen en forsta gang.

OBS! Om nagon del har skadats eller saknas, anslut inte
stickkontakten till eluttagen och sitt inte pa maskinen
forran den saknade delen kommit till rétta, eller den
skadade delen bytts ut, och monterats korrekt.
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RESERVDELSFORTECKNING (PACKSEDEL)

Kontrollera att alla 16sa delar i forpackningen motsvarar nedanstaende forteckning. Montera

delarna i enlighet med anvisningarna pa foljande sidor.

1 Hjul 2 st.
2 Bricka 2 st. ’
1
3 Mutter 2 st. 5
3
oo 6w

4 Stodben 1 st.
5 Fjaderbricka 2 st.
6 Planbricka 2 st. 4
7 Bult 2 st.

c[(- [ ] r ™ i““\..,_h f

500k
8 Bérhandtag 1 st. Bild 2

9 Fjaderbricka 2 kpl.
10  Planbricka 2 st.
11 Bult 2 st.

3

110 N
12 Skydd 1 st. Bild 3
13 Mutter 2 st.
14 Fjdderbricka 2 st.
15  Planbricka 2 st.
16  Knopp 1 st.

12

16
15

I.S 14 r
o654 o
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EGENSKAPER

1. Bekanta dig med vedklyvens alla funktioner och egenskaper samt sikerhetsanvisningarna innan du anvinder

maskinen.
Kilegg
1. Oljebehéllare
2. Stodben
3. Hjul

4. Motor / transportdrspak & stromknapp
5. Vedtransportor

6. Vedhallare

7. ZHB hydraulisk driftspak

8. Skydd for hydrauliska driftspakar

2. Storlek pa ved som ska klyvas

Bild 1 visar vedens max tillatna storlek.

Vedens diameter anger riktningen:

ett mindre ved kan vara svarare att klyva om den har
knolar eller andra hardheter.

A andra sidan, om veden har regelbundna fibrer #r
klyvningen av storre dimensioner 4n vad som anges i bild
1 inte alls svar. Det ir viktigt att forsta att om veden
inte klyvs vid forsta forsoket ir det inte 1ont att
forsoka klyva den med tvang. Pumpen kan éverhettas
och skadas om maskinen Overanstrings t.ex. vid
klyvning av ett extremt hart trid.

Bild 1
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3. Rekommenderad olja

Vi rekommenderar  anvidndning av
hydraulcylinder, av foljande kvaliteter:

olja  for

SHELL TELLUS T22

ARAL VITAM GF22

SP ENERGOL HCP22

MOBILE DTE 11 eller motsvarande

ANVAND INTE OLJOR MED ANDRA KLASSER
AV EGENSKAPER

4. Driftsforhallanden

Den hir vedklyven dr avsedd for hemmabruk. Den dr
designad for anvindning vid temperaturer mellan +50C
och 400C och for placering pd max 1000 mm ovanfor
havsytan. Maskinens omgivande temperatur bora vara
under 50 % vid 400C. Maskinen kan forvaras eller flytta
vid temperaturer under 250C - 550C. Max hdojd over
havsytan: 1 000 m.



MONTERING OCH DRIFT

VARNING! For din egen sikerhets skull, anslut inte vedklyven till eluttagen innan maskinen har monterats helt och
du har liist dessa bruksanvisningen noggrant och forstatt innehallet.

VARNING! For din egen sikerhets skull, kom alltid ihag att bulta stodbenet till maskinen. Lyft maskinen i
handtagen i bada dndar och still in hojden till 60 - 75 cm, pa stadigt, fast, vagriitt och jamnt underlag.

VARNING! Anviind aldrig maskinen om den inte ér i fullgod driftfunktion eller den behover servas. Innan maskinen
startas, kontrollera att maskinens samtliga siikerhetsanordningar fungerar korrekt (ZHB, knapp)

Montering
1. Montera skyddet pa ventilens driftspak.

a) Vrid knoppen mot ventilens driftspak (Bild 4).

c) Sitt fast sidkerhetsbulten i maskinens ram med hjélp
av tva muttrar, fjaderbrickor och planbrickor (Bild 6).

b) Passa in skyddsképans hal mot maskinens tva bultar
(Bild 5).
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2. Montera stodbenet och birhandtagen ¢) Montera stodbenets biarhandtag med hjélp av tva
bultar, fjdderbrickor och planbrickor (Bild 9 nedan).
a) Still maskinen vagritt (Bild 7).

3. Montera hjulen

a) Stdll maskinen vagritt och sitt fast hjulen i
hjulfistena med hjélp av tva planbrickor och muttrar
(Bild 14 nedan).

b) Passa in stodbenets hal mot maskinens ram och sitt
fast stodbenet i ramen med hjélp av tva bultar och
planbrickor (Bild 8 nedan).

Bild 14
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ANVANDNING

VARNING!

Luftningsskruven 13 (bild 16) maste lossas nagra varv
innan vedklyven anviinds sa att luften kan cirkulera
in och ut i oljebehallaren med ett jimnt flode.
Luftstromning kan ske via luftningsskruven nér
maskinen ir i drift.

Kontrollera att luftningsskruven ér atdragen innan
du flyttar maskinen, sa att oljan inte licker ut.

OM LUFTNINGSSKRUVEN INTE LOSSAS, AR
TATNINGSLUFTEN SOM AR KVAR I
HYDRAULSYSTEMET TRYCKSATT AVEN
EFTER LATTANDET AV TRYCKET. DA BILDAS
STANDIG OKNING OCH MINSKNING AV

TRYCKET I  HYDRAULSYSTEMET OCH
ORSAKAR PERMANENT SKADA PA
VEDKLY VEN.

——— (]
& 0

78

Bild 16

JUSTERA INTE JUSTERINGSSKRUVEN (14) BILD
17 FOR MAX TRYCK!

Max trycket har stillts in pa fabriken innan maskinen
levererades och tryckskruven har redan dragits at.
Detta forsikrar att vedklyven inte fungerar vid éver 4
tons tryck. Instillningen har utforts av auktoriserad
servicepersonal med fackmissig utrustning. Obehorig
kvittning medfor storning i hydraulpumpen funktion
som inte lingre formar producera tillrickligt
fordelningstryck eller MOEDF(")R ALLVARLIG
OLYCKA ELLER SKADA PA MASKINEN.
Justeringsskruven f6r max tryck ir skyddad med en
plastpropp (15 (bild 17) och den FAR ALDRIG lossas
eller justeras.
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Bild 17

Den hir vedklyven dr utrustad med "ZHB” styrsystem
som forutsitter att anvdndaren anvidnder maskinen med
bada hinderna.

Vinster hand styr hydraulikspaken samtidigt som hoger
hand styr knappen pa ett sitt som visas i bild 18.
Maskinen stoppas genom att ta bort den andra handen.
Forst efter att bada hidnderna har tagits bort atergar
maskinen tillbaka till startposition.

Forcera inte maskinen under mer édn 5 sekunder
genom att halla cylindern under tryck, t.ex. vid
klyvning av ett mycket hart vedtri.




Efter denna tidsperiod Overhettas tryckoljan och
maskinen kan skadas. Det dr dérfor béttre att stinga av
maskinen och vrida veden 900 sa att det kan klyvs i en
annan position.

I samtliga fall da veden inte kan klyvas, innebir det att
vedens hardhet dverstiger maskinens kapacitet och darfor
ska veden tas bort fran maskinen for att undvika
maskinskador.

OBS:

Medan maskinen anvinds dr metalldelarna som kopplats
till motorn kalla eller i vissa fall endast nagot varmare #n
omgivande temperatur. Efter flera timmars anvindning
kan pumpen bli mycket varm. Det ir inte allvarligt for
maskinen som aterfar sina driftegenskaper helt efter att
den svalnat av. A andra sidan ir det mycket viktigt att
Overhettningen av olja eller pump inte sker genom att
exempelvis tvinga maskinen klyva storre ved dn den har
nominell kapacitet for.

Placera alltid veden jiamnt pa vedvaggan och
arbetsytan. Kontrollera att veden inte vrids, vickar
eller kanar under klyvningen. Bruka inte kraft mot
eggen genom att trycka veden mot eggens overdel
eftersom detta kan medfora att eggen gar sonder eller
att maskinens ramverk skadas.

Klyv veden langs deras fibrer. Placera inte veden pa
tvdren och ldmna den inte i den positionen for klyvning:
Det kan vara riskfyllt och kan medf6ra att maskinen
forstors helt.

Forsok aldrig klyva tva vedtrin samtidigt, den andra kan
kastas ur maskinen och pa dig, vilket kan medfora
personskada.
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Lossa ved som fastnat

1. Frigor bada knapparna.
Nir vedtransportoren flyttar bakat och stannar helt i
startposition, placera en kil under veden som sitter
fast.

3. Starta maskinen genom att mata in trikilen under
veden som fastnat.

4. Upprepa ovan beskrivna atgirder med en trikil med
en brant lutning tills den fastnade veden lossnar helt.

Forsok inte knacka loss ett vedtri som har fastnad.
Knackning kan skada maskinen eller vedtriet kan
kastas ut och orsaka skada.

Byte av hydraulolja

Byt hydraulolja i maskinen efter var 150:e drifttimme.

Byt olja pa foljande sitt:

1. Kontrollera att alla rorliga delar har stannat och
maskinen har kopplats fran elntet.

2. Oppna oljetomningsskruven inklusive mitstickan och
lossa den.

3. Vind maskinens motordel uppat for att tomma ur

hydrauloljan (behallaren rymmer 3 1).

Still maskinen pé stodbenen.

Fyll pé ny hydraulolja i maskinens behéllare. Se

beskrivningen vid Tekniska data.

6. Rengor ytan pa oljetomningsskruvens métsticka och
sdtt tillbaka den samtidigt som du haller maskinen
uppratt.

7. Kontrollera att den pafyllda oljans niva nar mitt
emellan de tva skarorna runt mitstickan.

8. Rengor oljetomningsskruven innan den sitts tillbaka
pa sin plats. Kontrollera att skruven ir ordentligt
atdragen, for att undvika ldckage, innan du stéller
tillbaka maskinen vagratt igen.
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Kontrollera oljenivan regelbundet (olja upp till Slipa kileggen
mellan skarorna pa miitstickan). Fyll pa olja nir den

nar nedre skaran. Nir maskinen har anvénts ett tag, slipa maskinens kilegg
jamn med hjilp av en fintandad fil.

VARNING: Sling aldrig oljan tillsammans med
hushallssoporna!

Anviind olja maste kasseras i enlighet med gillande
bestimmelser i anvindarlandet.

FELSOKNING

PROBLEM MOJLIG ORSAK

ATGARDER

Overbelastningsskyddet har slagit till

Motorn startar inte ! . .
for att undvika att maskinen skadas.

Lat motorn svalna och tryck pa
Overhettningsskyddets knapp for att
starta motorn igen.

Veden har satts in i maskinen pa ett
felaktigt sétt.

For mer information, se
punkten “vedklyvens funktion” for
korrekt placering av ved.

Vedens storlek eller hardhet
overskrider maskinens kapacitet.

Minska vedens storlek innan den kapas
i maskinen.

Vedlyvningen misslyckas Kileggens Kant ar I,

For mer information, se
punkten “slipning av kileggen  for
korrekt slipning.

Oljelédckage.

Stoppa  lickagen och  kontakta
aterforsiljaren.

Justeringsskruven for max tryck har
justerats olovligen.

Kontakta aterforsiljaren.

Maskinen gar ryckigt, later onormalt | Ldg hydrauloljenivd och luft i
och skakar mycket hydraulbehallaren.

Kontrollera oljenivan for eventuell
pafyllning  av  olja. Kontakta
aterforséljaren.

Luft i hydraulbehéllaren under drift.

Lossa pa luftningsskruven nagra varv
innan maskinen startas.

Luftningsskruven har inte dragits at
Oljeldckage i cylinder eller andra | innan maskinen flyttades.

Dra at  luftningsskruven  innan
maskinen flyttas.

Dra at oljetomningsskruven.

stillen Oljetomningsskruven har inte dragits
at.
Skadade hydraulstyrventil och/eller
titning.

Kontakta aterforsiljaren.
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OVERSIKTSBILD
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FORTECKNING OVER DELAR

Del nr. Benimning Antal Del nr. Benimning Antal
1 Motor 1 45 Fixing bracket 1
2 Rubber pad 1 46 Elastic pin 3x20 1
3 Nut M8 1 47 Flat washer 5 2
4 Pin ¢2.5x4 1 48 Elastic washer 5 2
5 Sealing bush 3 49 Screw M5x16 2
6 Casting iron plate 1 50 Front cover 1
7 Steel ring 10 2 51 Sealing ring 2
8 Steel ball ¢2.5 1 52 0-ring48.7x3.55G 1
9 Gear shaft 1 53 Log pusher 1
10 Gear 2 54 Plastic pad 2
11 Oil pump body 1 55 Log retention bracket 2
12 O-ring 9.5x2.65G 6 56 Nut 14 2
13 Flat washer 8 9 57 Oil tank 1
14 Elastic washer 8 9 58 Supporting leg 1
15 Bolt M8x30 3 59 Carrying handle 1
16 Bolt M8x55 6 60 Bolt M6x25 2
17 Locking nut M10 2 61 Rubber foot 4
18 Flat washer 10 6 62 Cylinder tube 1
19 Rolling wheel 2 63 Piston 1

20 Rolling wheel bracket 1 64 O-ring 43.7x3.55G 1
21 Bolt M6x12 18 65 Plastic ring 1
22 Elastic washer 6 18 66 2-head rod A 2
23 Flat washer 6 18 67 spring 1
24 Nut M10 2 68 2-head rod B 2
25 Safety guard 1 69 Back cover 1
26 Nut M10 2 70 O-ring 3.6x1.8G 1
27 Elastic washer 10 4 71 Screw M4x16 1
28 Steel ball @6 1 72 Dust proof ring 1
29 Adjusting spring 1 73 Oil stick 1
30 Screw M8x8 1 74 O-ring 11.2x2.65G 1
31 Assemble pad 98 1 75 Oil stick cap 1
32 screw 1 76 Piston rod 1
33 Position bolt 1 77 Elastic washer 2
34 Brass washer 14 1 78 Thick nut 2
35 O-ring 14x1.8G 1
36 Spring [ 1
37 Controlling valve 1
38 O-ring 11.2x1.8G 5
39 Controlling shaft 1
40 O-ring 5.6x1.8G 1
41 Spring L 1
42 E-ring 1
43 Handle 1
44 Knob 1
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MILJOSKYDD

Kassera produktforpackningens olika material i enlighet med géllande lokala foreskrifter om avfall och

atervinning.

ﬁ Utrustningen ska inte kasseras tillsammans med blandavfall, utan ldmnas till insamlingen av el- och
elektronikavfall. Ytterligare information finns pa www.serty.fi

GARANTI

Produktens garantitid 4r 12 manader fran ink6psdatumet.

Importdren ansvarar for ersittning av icke fungerande utrustning eller delar, vad giller material- och
tillverkningsfel, om de vid en undersokning konstateras felaktiga.

I samband med garantikrav ska koparen visa kassakvitto, faktura, garantibevis eller leveranssedel.

Produkten aterldmnas i sin helhet tillsammans med en beskrivning av felet.

Garantin giller inte om maskinen har Oppnats, delar bytts ut, den har reparerats eller dess uppbyggnad
modifierats.

Garantin ticker inte skador som uppkommit pa grund av normal forslitning, felaktig anvindning eller felaktig
hantering. Garantin tdcker inte transport, transportskador eller nagra indirekta kostnader. Garantireparationer far
endast utforas av serviceverkstad som auktoriserats av importoren.

Vi forbehaller oss ritten till dndringar.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
MED EU-KRAV

EU-importor:
Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7

63610 TUURI

vi forsdkrar att

Produkt: Vedklyv
Typkod: DBB5101 (YP5225A3/1)

uppfyller kraven enligt foljande direktiv: 2006/95/EY, 2006/42/EY

Tuuri den 19 november 2008

Kari Haka

Importchef




